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Resiimee

Autentsed dppematerjalid ldbivate teemade dpetamisel pShikooli II astme inglise keele tunnis

Lébivad teemad on PShikooli riikliku dppekava kohustuslik osa ning juhend nende
kasutamiseks keeledppes on seal olemas. Nende dpetamiseks soovitatakse kasutada autentseid
Oppematerjale. Vilja selgitamaks, mil méaral dpetajad autentseid dppematerjale ldbivate
teemade Opetamisel kasutavad ja millised vGivad olla takistused, koostati kiisitlus. Vastas 52
inglise keele Opetajat iile Eesti.

Selgus, et autentsete Oppematerjalide kasutamine ei ole seotud ldbivate teemadega, pigem on
médravaks erinevad takistused. Suurimaks takistuseks peeti autentsete materjalide otsimisele

kuluvat aega ja tunniks kohaldamist.

Mirksonad: autentsed oppematerjalid, 1dbivad teemad

Abstract

Using Authentic Materials in Teaching Cross-Curricular Topics in the Second School Stage

Cross-curricular topics are a mandatory part of national curriculum. National curriculum for
basic schools has guidelines how to use cross-curricular topics in language learning. It is
recommended to use authentic materials to do that. In order to find out how teachers use
authentic materials in teaching cross-curricular topics and what are the obstacles in doing that,
a survey was compiled. 52 teachers from all over Estonia responded to the survey.

It was revealed that using authentic materials was not related with cross-curricular topics.
Using the materials was related with the number of obstacles. The time that was needed for
searching authentic materials and preparing them for class were considered as biggest

obstacles.

Key words: authentic materials, cross-curricular topics
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Sissejuhatus

Téanases avanenud piiridega maailmas on ligipdés erinevatele autentsetele materjalide
vaid mone liigutuse kaugusel. Infotehnoloogia areng on avanud tee sihtkeele kultuuriruumi
ning selle tottu on autentsed dppematerjalid keeledppes hetkel esiplaanil (Mishan, 2005).
Autentsete dppematerjalidena on eelkdige silmas peetud sihtkeele kultuuriruumist parinevaid
materjale, mille hulka kuuluvad ka filmid, ajalehed, muusikavideod jpm. PShikooli riiklik
oppekava (2014) seab eelduseks, et dpilane suudaks dpingute 16pus toime tulla autentses
keelekeskkonnas, mille eelduseks oleks koolis voimalikult eluldhedase keelega tutvumine.
Lisaks sellele on tinapdeva keeledppijal tekkinud ootus kohata oma dpingutes erinevaid
autentseid dppematerjale (Mishan, 2005).

Keele dpetamise meetodid on jdetud dpetajatele rangelt piiritlemata. Eesmérgiks on
ainult teatava keeletaseme saavutamine ning labivate teemade késitlemine. Pohikooli riikliku
oppekava lisas 2 (2014) on vilja toodud kaheksa ldbivat teemat.

Lébivate teemade opetamiseks on ilmunud mitmeid abistavaid materjale. Ka on
keeledppe keskmes teemavaldkonnad, mis Pohikooli riikliku dppekava lisa 2 (2011) kohaselt
kannavad edasi ldbivaid teemasid, leidnud tee paljudesse dpikutesse. Autentsete
dppematerjalide kasutamiseks selliseid abimaterjale ei ole. Opetajad on jietud oma valikus
iiksi ning neile vaib tunduda materjalide leidmine ja iilesannete koostamine aegandudva
protsessina, mistottu eelistatakse juba koostatud opikuid (Mishan, 2005).

Autor uuris, millisel mééral kasutatakse ldbivate teemade dpetamisel inglise keele
tunnis autentseid dppematerjale pohikooli I astmes. Autentsete dppematerjalide klassiruumis
kasutamist on uuritud varemgi nii Spetajate kui ka dpilaste vaatepunktist (Kore, 2013;
Kreitsmann, 2014). Varem pole aga keskendutud riikliku dppekava kohustuslikule osale,
labivatele teemadele ja nende sidumisele autentsete dppematerjalidega, kuid selle olulisusele
viitab ka PG&hikooli riikliku dppekava lisa 2 (2011) soovitades kasutada autentseid alustekste.
Oleks oluline uurida, millisel mééral ja kuidas kasutavad Opetajad autentseid dppematerjale
iga ldbiva teema Opetamisel ning millised vdivad olla takistused.

To0 teoreetilises osas antakse lilevaade nii ldbivate teemades vajalikkusest pdhikooli 11
astmes kui ka autentsete dppematerjalide vajalikkusest voorkeeledppes. Sellele tuginedes on

koostatud ankeet, mis uurib Opetajate ndgemust sellest, kas ja kuidas nad on viimastel aastatel
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keeletunnis sidunud autentseid dppematerjale ldbivate teemadega. Kiisitluses osalesid

Opetajad iile Eesti.

Liibivad teemad pohikooli Il astmes

Liabivaid teemasid on PSdhikooli riikliku dppekava (2014) jargi kaheksa:
1) elukestev Ope ja karjdari planeerimine;
2) keskkond ja jatkusuutlik areng;
3) kodanikualgatus ja ettevotlikkus;
4) kultuuriline identiteet;
5) teabekeskkond;
6) tehnoloogia ja innovatsioon;
7) tervis ja ohutus;
8) vairtused ja kolblus.

Labivaid teemasid dpetatakse teemavaldkondade kaudu. Teises kooliastmes on neid
kuus ja eelkdige on seotud jargnevate ldbivate teemadega (Lébivad teemad dppekavas I osa,
2010):

1) ,,Mina ja teised* on seotud teemadega ,,kodanikualgatus ja ettevotlikkus®, ,,tervis ja
ohutus*, ,,vdartused ja kdlblus®;

2) ,,Kodu ja ldhitimbrus® on seotud teemadega ,.tervis ja ohutus®, ,,vadrtused ja kolblus®;

3) ,,Kodukoht Eesti“ on seotud teemadega ,,keskkond ja jatkusuutlik areng®, ,,kodanikualgatus
ja ettevotlus®, , kultuuriline identiteet™, ,,vaartused ja kolblus*;

4) ,,Riigid ja nende kultuur* on seotud teemadega ,,kultuuriline identiteet®, ,,teabekeskkond*,
,vaartused ja kolblus®;

5) ,,Igapédevaelu® on seotud teemadega ,,tehnoloogia ja innovatsioon®, ,,tervis ja ohutus®,
,vadrtused ja kolblus*;

6) ,,Vaba aeg* on seotud teemadega ,,kodanikualgatus ja ettevotlikkus®, ,,teabekeskkond®,

,tehnoloogia ja innovatsioon®, ,,vaértused ja kolblus®.

I kooliastme 16puks nideb Pohikooli riiklik dppekava (2014) ette, et inglise keele dppija
on saavutanud lugemises ja kirjutamises keeletaseme A 1.1 ning kuulamises ja rddkimises
keeletaseme A1.2. Teise kooliastmesse joudvad Opilased saavad hakkama lihtsamate
vestlustega ning on omandanud esmased teadmised Opitavast keelest ja kultuurist iildisemalt.

On omandatud algtasemel keeleoskus.
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Teises kooliastmes hakatakse korvutama eri kultuure, arendatakse sonavara,
harjutatakse iseseisvat lugemist ning méngitakse 14bi rolliménge. (Pohikooli riikliku dppekava
lisa 2, 2011) See avab Opetajatele palju voimalusi, nditeks saaks kasutada inglise keelt
kdnelevatest maadest périt ilukirjandust. Autentseid Oppematerjale saab ka sisse tuua eri
kultuuride néditlikustamiseks. Autentsest kultuuriruumist sisse toodud teksti raskeks jaamist ei
pea kartma, kui jélgida teksti iildist keeletaset. Krasheni i+1 teooria kohaselt, kus i on
saavutatud keeletase ja +1 on jargmine saavutatav tase, tuleb Opilastele pakkuda +1
keelevorku. Kuid pakutav keel ei pea tépselt sellesse malli mahtuma, see voib sisaldada juba
opitud elemente ning elemente, mis jadvad i+1 vorgustikust véljapoole, mida voib nimetada
,miiraks“. Oluline on jilgida, et nn ,,miira“ liiga palju ei oleks ja kasutatav keel vastaks
iildjoontes lapse keeletasemele. Sellisel viisil dpivad ka viikelapsed rddkima emakeelt.
(Krashen; 1981)

Lébivate teemade Opetamisel 1dhtutakse eesmérgist, et see valmistab opilast paremini
ithiskonnas hakkama saamiseks ette. Kool toetab dpilase arengut viisil, mis voimaldab
edasises elus edukat toimetulekut. (Lébivad teemad dppekavas I osa, 2010) Siinkohal olekski
moistlik siduda kaks asja — ldbivad teemad, mis aitavad paris maailmas toime tulekuks ette

valmistada, ja autentsed dOppematerjalid, mis aitavad Opetajal pédris maailma klassiruumi tuua.

Autentsete oppematerjalide olulisus

Antud t60 kontekstis peetakse autentsete Oppematerjalidena silmas inglise keelt
konelevate maade kultuuriruumist péarinevaid materjale, niiteks ajakirjad, videod, laulud,
filmid jne, mis ei ole eelnevalt kohandatud klassis kasutamiseks. Autentne dppematerjal kéib
ajaga kaasas, kuna tunnis saab kasutada just antud ajahetkel aktuaalseid teemasid. Kultuuri
Opetamisel on sellest aga suur kasu. ,,Sona ,,kultuur* ise tuleb itaaliakeelsest sonast ,,cultura “,
mille sdnatiiveks on ,,colere®, mis tahendab nii ,,harima‘ kui ka ,,kasvatama“. Sona
etlimoloogia aitab illustreerida, et kultuur on muutlik, muutuv ja liikkuv nihtus, mis areneb
koos iihiskonnaga.* (Johnson, Rinvolucri, 2010) Seega, kuna kultuur on muutuv néhtus, siis
on ka vaja, et materjalid selle dpetamiseks suudaks selle muutusega kaasas kéia.

Teises kooliastmes arendatakse suulist osaoskust ,,erineva sisuga rilthmatéddega, sh
méngude ja rolliméngudega.* (Pohikooli riikliku dppekava lisa 2, 2011) Selleks kasutatakse
enamasti Opikutes ette antud mudeleid, mis voivad jddda eluvodraks ning on loodud kindla

teema edasi andmiseks. Néiteks on vOrdlesid Scotton ja Bernstern teejuhiste andmist péris
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vestluses Opikus ette antud mudeliga, ning leiti et paris vestlus ei jélgi kindlat mudelit ning
sisaldab veel teema alustust, tdpsustavaid kiisimusi jpm (1988, viidatud Gilmore 2007 j).
Périselus toimivate mudelite puudus dpikutes tihendab, et Opilased sageli ei omanda oskust
loomulikult vestlust alustada vai lopetada (Gilmore, 2007). Veelgi enam, dppematerjalidena
salvestatud lindistused on véga selge ja korrektse hddldusega. See aga ei anna Opilastele
realistlikke ootusi ja oskusi péris vestluses toime tulekuks. Emakeelena radkija kone kiirus,
idioomid ja sldng on asjad, mis klassiruumis vdivad tdihelepanuta jidda. Oleks oluline
tutvustada Opilastele autentseid dppematerjale, et vaatamata limiteeritud dppesisule oleks nad
voimalikult ette valmistatud keelt kasutama klassiruumist véljas. (Lingzhu ja Yuanyuan,
2010)

Sageli Opetajad aga loobuvad autentsete dppematerjalide kasutamisest. Isegi kui neil
on ligipaés autentsetele Oppematerjalidele, tunnevad dpetajad, et neil pole piisavalt materjale
kogutud voi nad pole nende klassiruumi viimiseks piisavalt materjalidega to6tanud (Pino,

1990).

Autentsete oppematerjalide roll keele omandamisel

Pohikooli riikliku dppekava lisas 2 (2014) on mérgitud, et vodrkeeledppe eesmérkide
saavutamiseks, tuleks kasutada ,,selleks sobivaid voorkeelseid (autentseid) alustekste.“ Sona
,sobivaid* aitab tolgendada Euroopa keeledppe raamdokument (2007), kus on kirjas:

, Voorkeeleoskuse arengut kavandades voiks arvesse votta ka keele loomulikku
omandamisjdrjestust, mis ilmneb ka niiteks lapse emakeele arengus.*

Alustekstide raskuse hindamine on Opetaja kites ning voib soltuda ka klassist, kellele
materjale otsitakse. Materjale otsides ei pea jddma rangelt antud kooliastme keeletaseme
piiridesse. Neid materjale voib kiill jarjestada grammatilise keerukuse alusel, kuid tuleks
arvestada, et need voivad tutvustada Oppijatele uusi struktuure, mille vilunumad opilased
voivad kasutusele votta enne selle tasemeni joudmist (Euroopa keeledppe raamdokument,
2007).

Konteksti abil suudavad lapsed aru saada ka keelestruktuuridest, mida nad
ilmtingimata varem ei tunne. Lapse keeletaset saavad hinnata dpetajad (vdi emakeelelt
oppides lapse eest hoolt kandjad) ning vastavalt omandatud keelele pakkuda raskemaid
struktuure ja sonu. Laps, asudes keeletasemel i, omandab sel viisil keeletaseme i+1. (Krashen,

1981) Keele omandamine on alateadlik protsess (erinev keele dppimisest) ja et keele
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omandamine saaks toimuda on vaja, et keelesisend (input) oleks dppija jaoks huvitav. Selleks
voib olla ponev vestlus, raamatu lugemine voi filmi vaatamine — miski mis ei ole teadvustatud

reeglite Oppimise protsess. (Krashen, 2014)

Eesmdirk ja uurimiskiisimused

PdShikooli riikliku oppekava (2014) §14 punkt 1 sdnastab ldbivate teemade olulisuse
jargnevalt: ,,Lébivad teemad on ainetilesed ja tihiskonnas tdhtsustatud ning voimaldavad luua
ettekujutuse ithiskonna kui terviku arengust, toetades opilase suutlikkust oma teadmisi
erinevates olukordades rakendada.” See tdhendab, et 1abivad teemad Opetavad suutlikkust
tulla toime klassivilistes olukordades, kus siindmuste kiik ei ole Opiku tekstile kohaselt kindla
mudeli pdhjal iiles ehitatud. Seega, et dpilased suudaksid tulla toime erinevates klassivélistes
olukordades, oleks oluline neile tutvustada neid olukordi juba klassiruumis. Veelgi enam,
selline sihtkultuuride klassis tutvustamine suurendab Opilaste huvi ning voib viia sdnavara
suurenemiseni ja teadmiste parema kinnistumiseni (Pinsonneault, 2008).

Oleks oluline vilja selgitada, mis viisil dpetajad kasutavad autentseid dppematerjale erinevate
labivate teemade Gpetamisel ja mis voiks seda takistada. Selleks piistitati kolm
uurimiskiisimust.

Millist autentset oppematerjali kasutatakse kasutatakse enim?

Kadre (2013) uurimuses selgus, et keskmiselt kdige rohkem kasutasid opetajad pilte, fotosid,
postreid ja silte. Opilaste silmis kdige huvitavam autentsete dppematerjalide kasutamise viis
on filmid (voi klipid neist). (Kreitsmann, 2014) Mélemad uurimused on 14bi viidud Eestis,
seega vOib tulemusena v3ib oodata, et enim valitakse antud kiisitluses (Lisa 1) gruppe:
»erinevad paevakajalised raadio- ja telesaated*, ,,filmid, telesaated, ndidendid* ja ,,erinevad
fotod, pildid, postkaardid (kirjeldamiseks)®.

Milline libiv teema soosib autentsete oppematerjalide kasutamist?

Lébivate teemade dpetamiseks on PShikooli riikliku dppekava lisas 2 (2011) toodud viélja
kuus teemavaldkonda, mille kaudu neid dpetatakse. Iga teemavaldkonna juures on éra
margitud teema ,,véartused ja kdlblus®, seega vOib oodata, et ka see 14dbiv teema soosib
autentsete Oppematerjalide kasutamist.

Mida peavad opetajad autentsete materjalide kasutamisel koige suuremaks
takistuseks? Pino (1990) uurimuses osalenud Hispaania inglise keele dpetajate pohjal leiti, et

Opetajatel pole piisavalt autentseid materjale ning takistuses on ka ajakulu, nii nende
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otsimisel kui tunniks kohaldamisel. Seetottu voib oodata sarnaseid tulemusi Eesti Opetajate

Seas.

Metoodika

Valim

Valimi moodustasid Eesti koolide inglise keele dpetajad mugavusvalimi alusel.
Opetajatele kiisitluse edastamiseks kasutati Eesti Inglise Keele Opetajate Seltsi e-posti listi
ning koolide kodulehekiilgedel olevaid avalikke e-posti aadresse. Koolide kodulehed vaadati
Eesti riigiportaali (s.a.) lehekiiljelt. Paljude koolide kodulehekiilgedel puudusid tdpsustused,
millises kooliastmes Opetaja Opetab. Seega ei saa kindlaks teha, milline protsent kdikidest
kiisitluse lingi saanud II kooliastme Opetajaist kiisitlusele vastas. Lopliku valimi moodustas 52

Opetajat ning koik vastused ldksid arvesse.

Mootevahend

Mootevahendiks oli ankeet (Lisa 1), mis koosnes kahest osast. Esimene osa koosnes
kiimnest kiisimusest ja selle 10pus oli jaetud voimalus kirjutada kommentaare. Teine osa oli
esitatud tabeli kujul ning ka selle osa 16pus oli jaetud ruum kommentaarideks.

Esimeses osas uuriti, millised vdivad olla takistused autentsete Oppematerjalide
kasutamisel ldbivate teemadel dpetamisel. Voimalikud takistused esitati kiimne vaitena, mille
puhul vastajad pidid kolmepalliskaalal (jah/nii ja naa/ei) hindama, kas antud véide on
takistuseks autentsete Oppematerjalide kasutamisel vai ei. Kdigile kiimnele véitele vastuse
andmine oli kohustuslik.

Teises osas said vastajad tabelisse markida, milliseid autentseid dppematerjale nad on
kasutanud ldbivate teemade dpetamisel. Autentsed dppematerjalid olid autori poolt reas
liigitatud 13 suuremasse gruppi, tuginedes Pino (1990) vilja toodud autentsete
Oppematerjalide tiitipidele. Tabeli veerus oli kaheksa ldbivat teemat, mis on Pohikooli
ritklikus dppekavas (2014).

Kisimustiku reliaablus ehk sisemine kooskdla on arvestatud Cronbachi alfa jargi

0,902. See iiletab soovitusliku 0,7 viartuse.
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Protseduur

Kiisitluse veebiaadress (ankeet.ee keskkonnas) saadeti esimesel korral laiali Eesti
Inglise Keele Opetajate Seltsi liikmetele, kuid vastajate aktiivsus oli viike. Seega otsustati
saata teisel ringil kiisitlus Eesti inglise keele Opetajatele, kelle e-posti aadress oli kooli
kodulehel avalik. Kooli kodulehed vaadati Eesti riigiportaalist (s.a.) eesti.ee.

Enne kiisitluse tiitmist oli vastajatel lugeda lithike kaaskiri, mis tutvustas andmete
koguja tausta ning andmete kogumise pdhjust. Tapsustati ka, millise pohikooli astme kohta
kiisitlus kdib. Lisaks informeeriti kaaskirjas vastajaid kiisimustiku téitjate anoniitimsusest,
tditmisele kuluvast ajast ja lisatud oli ka anketeerija kontaktandmed, kuhu sai kirjutada
lisakiisimuste korral. Kiisitluse ldbiviijale {ihtegi lisakiisimustega kirja ei saabunud.

Andmeid toodeldi programmi IBM SPSS Statistics 22 abil. Esimese kiisimusteploki
andmeanaliiiisiks kasutati Freidmani testi ja Wilcoxoni testi. Kiisimustiku teise poole osa

(tabel Lisas 1) analiiiisiks kasutati Friedmani testi ja hii ruut testi.

Tulemused

Antud peatiikis kirjeldatakse mddtevahendiga kogutud tulemusi.

Takistused autentsete oppematerjalide kasutamisel libivate teemade opetamisel

Esimeses plokis esitati dpetajatele kiimme voimalikku takistust autentsete
Oppematerjalide kasutamisel. Need esitati viite kujul ning opetajatel tuli kolmepalliskaalal
hinnata, kas need on takistused (jah/nii ja naa/ei). Igale viitele vastamine oli kohustuslik,
seega igale kiisimusele oli kokku 52 vastanut.

Esimese vastusteploki vastuseid analiiiisiti kdigepealt Friedmani testiga. Sellest selgus,
et takistuste vahel on statistiliselt oluline erinevus (p<0,01). Erinevuste leidmiseks kasutati
Wilcoxoni testi ja erinevuste leidmiseks vorreldi koige enam valitud takistust ,,autentsete
materjalide otsimisele kuluvat aega* (m=2,75) teiste takistuste vastu.

IImnes, et kdige enam takistavateks teguriteks pidasid vastajad autentsete materjalide
otsimisele kuluvat aega (76,9%) ja autentsete materjalide tunniks kohaldamisele kuluvat aega

(71,2%). Nendel kahel takistusel esines statistiliselt oluline erinevus kdikide iilejadnute
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takistustega.

50% vastanutest ndustusid, et antud vallas pole tehtud piisavalt koolitusi ning see on
takistus autentsete materjalide kasutamisele. 34,6% Opetajates arvas, et pole piisavalt
abimaterjale autentsete materjalide kasutamise kohta. Takistuseks pidas 21,2% vastajatest
autentsete materjalide kéttesaadavust. 30,8% Opetajatest négi takistusena, et dppeaasta jooksul
el joua katta koiki labivaid teemasid.

19,2% pidas takistuseks vihest kogemust autentsete dppematerjalidega. Vahemal mééral peeti
takistuseks: antud vallas pole tehtud iildse koolitusi (17,3%), teemakohaste autentsete
materjalide puudumist (11,5%) ja opikutes olevates materjalidest piisab ldbivate teemade

edasi andmiseks ning lisamaterjale pole juurde vaja leida (7,7%).

Autentsed oppematerjalid libivate teemade opetamisel

Autentsed Oppematerjalid olid esitatud kiisitluses 13 suurema grupina ning vastajatel
oli vdimalus valida, milliste 1dbivate teemade juures nad antud gruppi kuuluvaid materjale
inglise keele tunnis kasutanud on. Uhe autentsete dppematerjalide grupi juures oli vastajal
voimalik valida koik ldbivad teemad, mille dpetamisel ta antud materjale kasutanud on. lga
grupi juures on vastajate arv erinev tulenevalt sellest, mitu Opetajat antud autentset materjali
tunnis kasutanud on.

Andmeanaliiiisi hii ruut testi abil teostades selgus, et sellisel kujul kogutud andmeid on
keeruline kontrollida. Vilja sai selgitada, milliseid autentse dOppematerjali ja ldbivate teemade
paaride vahel on statistiliselt oluline seos (p<0,05). Kdige enam hinnati autentse
Oppematerjali ja ldbiva teema paaridest,,12.6. Reisimisega seonduv: suveniirid, postkaardid,
reisiplaanid jne - Kultuuriline identiteet, mida valiti 69,2% juhtudest. Sellel paaril oli
statistiliselt oluline seos veel kolme paariga: ,,12.8. Ajakavad: kinokava, telekava, teatrikava,
bussiajad, rongiajad jne - Kultuuriline identiteet* (38,5%), ,,12.1. Erinevad péevakajalised
raadio- ja telesaated — Teabekeskkond* (25%) ja ,,12.6. Reisimisega seonduv: suveniirid,
postkaardid, reisiplaanid jne - Tervis ja ohutus® (17,3%).

Ulejasnud paaridega statistiliselt olulist erinevust ei olnud. See tihendab, et autentsete
Ooppematerjalide kasutamine ei sdltunud ldbivast teemast, vaid autentsete dppematerjalide
kasutamine jagunes iihtlaselt kdikide teemade vahel.

Kokku moodustus selliseid autentsete dppematerjalide ja ldbivate teemade paare 104.

Kdikide paaride ihekaupa analiiiisimine oleks liiga mahukas, seega on vilja toodud (Tabel 1)
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10 protsentuaalselt kdige enam valitud paari ja 10 protsentuaalselt kdige viahem valitud paari
(Tabel 2).

Tabel 1  Autentsete dppematerjalide ja 1dbiva teema paar, enim valitud ;/r{gtlég:]ste
12.6. Reisimisega seonduv: suveniirid, postkaardid, reisiplaanid jne -

1. A . 69,2%
Kultuuriline identiteet
12.9. Muusika (seal hulgas muusikavideod ja laulusonad) - Kultuuriline

2. : . 67,3%
identiteet
12.13. Erinevad fotod, pildid, postkaardid (kirjeldamiseks) -

3. S . 67,3%
Kultuuriline identiteet
12.5. Toiduga seonduv: mentiiiid, retseptid, poenimekirjad, kupongid -

4. L 59,6%
Tervis ja ohutus

5 _12.3._Maakaard|d, diagrammid, joonised, juhendid jne - Kultuuriline 57.7%
identiteet
12.9. Muusika (seal hulgas muusikavideod ja laulusdonad) - Viirtused ja

6. N 57,7%
kolblus

7. 12.10. Naljad, moistatused, {itlused, vanasdnad - Kultuuriline identiteet |55,8%

8. 12.10. Naljad, moistatused, iitlused, vanasonad - Vairtused ja kolblus 53,8%
12.4. Erinevad vormid: CV, viisataotlus, hotelli registreerumine jne -

9. .. G o 53,8%
Elukestev dpe ja karjiédriplaneerimine

10. 12.12. Filmid, telesaated, naidendid - Kultuuriline identiteet 51,9%

Tabel 2 Autentse Oppematerjali ja ldbiva teema paar, vihim valitud Valimise

protsent

12.5. Toiduga seonduv: meniiiid, retseptid, poenimekirjad, kupongid -

95. S e > 9,6%
Elukestev Ope ja karjdériplaneerimine

96 12.5. Toiduga seonduv: meniiiid, retseptid, poenimekirjad, kupongid - 7 7%

' Kodanikualgatus ja ettevotlikkus ’

97. 12.3. Maakaardid, diagrammid, joonised, juhendid jne - Tervis ja ohutus | 7,7%

98. 12.11. Avaldused, kirjad - Keskkond ja tihiskonna jatkusuutlik areng 5,8%
12.8. Ajakavad: kinokava, telekava, teatrikava, bussiajad, rongiajad jne

99. e 5,8%
- Tervis ja ohutus
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100. 12.4._ E_rlnevad vormid: CV, viisataotlus, hotelli registreerumine jne - 5.8%
Tervis ja ohutus

101 12.4. Erinevad vormid: CV, viisataotlus, hotelli registreerumine jne - 5 8%
' Keskkond ja iihiskonna jatkusuutlik areng ’

102 12.8. Ajakavad: kinokava, telekava, teatrikava, bussiajad, rongiajad jne - 3.8%
' Keskkond ja iihiskonna jétkusuutlik areng 70

103 12.3. Maakaardid, diagrammid, joonised, juhendid jne - 38%
' Kodanikualgatus ja ettevotlikkus ’

104. 12.11. Avaldused, kirjad - Tervis ja ohutus 1,9%

Arutelu

Takistused autentsete éppematerjalide kasutamisel

Andmeanaliiiisi tulemusena saadi 10plik vastus ainult kolmandale uurimiskiisimusele
,Mida peavad dpetajad autentsete materjalide kasutamisel kéige suuremaks takistuseks? *.
Vastused olid ootuspérased ning kinnitasid Pino (1990) ja Mishani (2005) vélja toodud
ajapuuduse tegurit. Probleemseks peeti eelkdige otsimisele kuluvat aega ning ka leitud
materjali tunniks kohaldamisele kuluvat aega.

Kiisitluses oli jaetud ruum Opetajatele kommenteerimiseks ning mitmed vastajad
kurtsid eelkdige just ajanappuse iile. Uks dpetaja kirjeldas, miks ta on loobumas autentsete
materjalide kasutamisest: ,,Peamine takistus on ajafaktor. Kuna annan tunde koigis kolmes
kooliastmes, kulub materjalide leidmiseks ja kohandamiseks eritasemeliste Opilaste
Opetamisel lausa tunde. Seetdttu olen sunnitud vahel minema lihtsama vastupanu teed ning
piirduma ainult dpiku ja toovihikuga. Eelistaksin kasutada tunnis voimalikult eluldhedast
tdiendavat materjali. See nditab, et soov kasutada materjale on olemas, kuid dpetajad
tunnevad, et nad on jdetud selles iiksi ning ldhevad sageli lihtsama vastupanu teed, kasutades
juba olemasolevaid materjale (Mishan, 2005).

Kommentaaridest selgus ka, et dpetajad tunnevad, et kooli poolt pole tagatud
autentsete materjalide tunnis kasutamise tingimusi. ,,Sageli tuleb hiiljata piilid autentselt
opetada sest puuduvad vajalikud vahendid (kaasaegsemad sonaraamatud,
arvutid/tahvelarvutid, kdige hullemas seisus on kooli raamatukogud: puudub igasugune
erialane inglisekeelne kirjandus).* Kurdeti ka dppekava ja dpikute suure mahu iile, sooviti, et

ainetunde oleks rohkem ning kardeti, et II kooliastme Opilased ei pruugi autentse keele
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kuulamisel jutust aru saada oma vihese keeleoskuse tottu. Uks dpetaja leidis aga, et tema

jaoks on ka raske (sobivaid) autentseid materjale margata.

Autentsed oppematerjalid ja libivad teemad

Esimesed kaks uurimiskiisimust 1dplikku vastust ei saanud. Selgusid eelistatud
autentsete Oppematerjalide ja lédbivate teemade paarid, millel oli omavahel statistiliselt oluline
seos (p<0,05) paariga 12.6. reisimisega seonduv: suveniirid, postkaardid, reisiplaanid jne ja
,.kultuuriline identiteet*“. Nendeks olid:

12.8. ajakavad: kinokava, telekava, teatrikava, bussiajad, rongiajad jne ja ,,kultuuriline
identiteet™;

12.1. erinevad péevakajalised raadio- ja telesaated ning ,,teabekeskkond*;

12.6. reisimisega seonduv: suveniirid, postkaardid, reisiplaanid jne ning ,.tervis ja ohutus*.
Ulejasanud tunnuste vahel statistiliselt olulist seost ei esinenud. See tihendab, et autentsete
materjalide kasutamine ei soltu nii véga labivast teemast. Autor arvab, et pigem mojutab
autentsete materjalide kasutamist rohkem vélja toodud takistustega.

Nende andmetega ei olnud véimalik vastata uurimiskiisimusele ,,Milline libiv teema
soosib autentsete oppematerjalide kasutamist? “. Ukski dpetaja ei kommenteerinud, milline
libiv teema nende silmis autentsete materjalide kasutamiseks parim on. Uhe vastaja arvates
aga vastab paljudel juhtudel valitud tekst mitmele ldbivale teemale.

Samuti ei saanud vastust uurimiskiisimus “Millist autentset oppematerjali kasutatakse
kasutatakse enim? ““. Opetajate vabavastustest on aga kindel, et huvi ja vajadus autentseid
dppematerjale kasutada on olemas. Uks dpetajatest pdhjendas seda nii: ,,Kuna ruttu
vananevad Opikud on suur probleem, siis tulebki pidevalt autentseid ja véarskeid materjale
juurde otsida. Pole motet lugeda Opikust 11. klassiga lugu sellest, kuidas tahetakse luua
taskusse mahtuvaid vahendeid, millega raamatuid lugeda likskdik kus.*“ Teine Opetaja on
lisanud: ,,Inglise keele Opetamisel on autentsete materjalide kasutamine hadavajalik, opikus

olev materjal ei kata Opilaste teadmisvajadusi, sest elame muutuvas maailmas.*

Alljargnev on autori tdlgendus kiisitluskeskkonna loodud vastuste jaotumise tabelile (Lisa 2).
Erinevad pédevakajalised raadio- ja telesaated leidsid dpetajate kogemuses kdige enam
kasutust ,,kultuurilise idenditeedi* (60% vastanutest) ning ,,védrtuse ja kdlbluse* ldbiva teema

Opetamisel (48% vastanutest). Kdige vihem on pédevakajalisi saateid kasutatud ,,elukestva
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oppe* ja ,.karjadriplaneerimise® 1dbiva teema dpetamisel (9% vastanutest). Seda liiki materjale
on iihe vOi mitme ldbiva teema dpetamiseks kasutanud 40 Opetajat 52 kiisitluses osalenust.

Audioraamatuid, telefonikdnesid ja muid lindistusi on lidbivate teemade dpetamisel
kasutanud 37 dpetajat koikidest kiisitlusest osalenutest. Vordselt on neid kasutanud 41%
vastanutest nii ,,elukestva dppe* kui ka ,.tervise ja ohutuse* ldbiva teema Opetamiseks. 38%
vastanutest on abi saanud ka erinevatest lindistustest ,,keskkonna ja jétkusuutliku arengu®,
,tehnoloogia ja innovatsiooni* ning ,,vaértused ja kolblus* dpetamisel. Ainult 7 vastanut 37
Opetajast kasutas lindistusi ,,kodanikualgatus ja ettevotlikkus* 1dbiva teema tutvustamisel.

Maakaarte, diagramme, jooniseid ja juhendeid on klassiruumis tutvustanud labivate
teemade Opetamisel 44 Gpetajat. Neist 30 (68%) kasutas seda ,.kultuurilise identiteedi*
Opetamisel. Ainult 2 (5%) leidis neile kasutust ,,kodanikualgatuse ja ettevotlikkuse* teema
juures.

Erinevaid vorme, nditeks CV voi viisataotlus, on 40 dpetajat kasutanud lébivate
teemade Opetamisel. 70% vastanutest kasutas neid ,,elukestva dppe ja karjdériplaneerimise*
juures. Vidhem leiti neile kasutust ,,keskkonna ja jatkusuutliku arengu® ja ,,tervise ja ohutuse*
Opetamisel, molemal juhul oli seda teinud 3 dpetajat (8%).

Toiduga seonduvaid autentseid materjale, mille hulka kuuluvad néiteks retseptid,
meniiiid ja poenimekirjad, on kasutanud kokku 46 dpetajat. 31 Opetajat (70%) tegi seda lédbiva
teema ,,tervise ja ohutuse* juures ja 25 (57%) vastanud leidis neist tuge teema ,,kultuuriline
identiteet™ Opetamisel.

46 dpetajat on reisimisega seonduvat, nditeks suveniire vOi postkaarte, kasutanud
erinevate lébivate teemade Opetamisel. 36 vastajaga (78%) votab teema ,.kultuuriline
identiteet* esikoha, sellele jargneb 22 vastajaga (48%) ,,vdértused ja kdlblus®. Viimasele
kohale jddb 6 vastajaga (13%) ,,tehnoloogia ja innovatsioon®.

Meediaviljaandeid ja muid triikiseid on 41 Gpetajat ldbivate teemade dpetamisel
kasutanud. Esikohal on ldbiv teema ,,kultuuriline identiteet” 19 (46%) vastusega. Teist kohta
jagavad 16 (39%) vastusega ,,elukestev Ope ja karjddriplaneerimine* ning ,,vadrtused ja
kolblus®.

Erinevaid ajakavasid, nditeks kino-, telekavasid voi rongide sdiduplaane, on tunnis
kasutanud ldbiva teema Opetamiseks 40 dpetajat. Neist 22 (55%) on seda kasutanud
»teabekeskkonna® juures ja 20 (50%) ,.kultuurilise identiteedi* juures.

Muusika on iiks kahest populaarseimast autentse Oppematerjali kasutamise viisist,
mida ldbivate teemade dpetamisel on kasutanud 48 dpetajat. Neist 35 (73%) on seda

kasutanud ,,kultuurilise identiteedi* dpetamisel ning 30 (63%) teema ,,véartused ja kdlblus*
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juures.

Muusikaga sama populaarsed on naljad, madistatused, iitlused ja vanasonad, mida on
kasutanud 48 vastanut. Eelneva grupiga sarnaselt on populaarseimad lédbivad teemad
Kultuurilise identiteedi* (29 vastanut, 60%) ja ,,vdartused ja kolblus* (28 vastanut, 58%).

Avaldused ja kirjad on abiks olnud ,,elukestva dOppe ja karjdériplaneerimise® juures,
kus kokku 38 vastanust 24 (63%) kiisimusele on seda kasutanud. Vaid 1 dpetaja (3%) on
avaldustel ja kirjadel leidnud kasutust 14biva teema ,,tervis ja ohutus* juures.

Filmid, telesaated ja ndidendid on olnud kasutuses ldbiva teema ,,kultuuriline
identiteet™ Opetamisel 28 Opetaja (65% kiisimusele vastanutest) klassiruumis. 27 dpetajat
(63%) on neid kasutanud teema ,,vadrtused ja kolblus® juures. Kdige vihem, 10 dpetajat
(23%), on kasutanud neid ,,keskkonna ja jatkusuutliku arengu‘ dpetamisel.

Erinevaid fotosid ja pilte on kasutanud 47 dpetajat ldbivate teemade dpetamisel. Neist
35 (74%) on seda teinud ,kultuurilise identiteedi* juures. 21 dpetajat (45%) on neid
kasutanud teema ,,vaértused ja kolblus* dpetamisel. Kdige vihem on leidnud fotod ja pildid
kasutust ,,elukestva Oppe ja karjadriplaneerimise juures, kus seda on kasutanud 10 dpetajat
(30%).

Kiisitlusele antud vastustest on néha, et vilja toodud 13 autentse dppematerjali
kategooriast on Opetajad suutnud vihemalt {ihte kasutada iga l4biva teema Opetamiseks. See
illustreerib ka hii ruut testiga saadud tulemusi — autentsed dppematerjalid on ldbivate teemade

16ikes jagunenud iildjoontes vordselt.

Tulemuste rakendamisvoimalused

Kolmas uurimiskiisimus, mis késitles takistusi autentsete dppematerjalide kasutamisel
labivate teemade Opetamisel, pakkus voimaluse edasisteks uuringuteks. Praegused tulemused
on piiratud sellega, et Opetajatele esitati kiimme takistust vdidetena. Edasi vOiks uurida, mida
veel voivad Opetajad ndha takistustena nii autentsete Oppematerjalide kasutamisel kui ka
ldbivate teemade Opetamisel. Voimalik jatk antud uurimusele oleks, kas autentseid
Oppematerjale takistavatele teguritele on lahendusi, mis voimaldaks materjale tunnis siiski
kasutada.

Paraku jéid teised kaks uurimiskiisimust 18pliku vastuseta. Hii ruut testi tulemusena
selgusid statistiliselt olulise seosega autentse Oppematerjali ja ldbiva teema paarid. Selle tingis
ankeedis kasutatud tabel ning selle analiiisimispiirangud. Autentsete materjalide kasutamine

on aktuaalne ning oleks pohjust sarnast uurimust korrata. Tasuks keskenduda iiksikutele
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labivatele teemadele vOi autentsete dOppematerjalide tiiiipidele.

Antud uuringu piiranguks oli kindlasti valimi suurus, seega tdpsemaid tulemusi vdiks

anda sarnasel teemal kvalitatiivne uurimus voi kvantitatiivne uurimus suurema valimiga.

Tanusonad

Téanan koiki inimesi, kes aitasid kaasa selle t66 valmimisele, olles toeks nii heade
nduannetega kui ka moraalselt. Soovin tdnada ka koiki, kes leidsid aega, et kiisimustikule

vastata ja andsid sellega oma panuse.

Autorsuse kinnitus

Kinnitan, et olen koostanud ise kiesoleva loputod ning toonud korrektselt vilja teiste
autorite ja toetajate panuse. Té66 on koostatud lihtudes Tartu Ulikooli haridusteaduste

instituudi loputoo nouetest ning on kooskolas heade akadeemiliste tavadega.

Eliis Rooma

20.05.2015
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Lisa 1. Ankeet

Lugupeetud inglise keele opetaja!

Olen Tartu Ulikooli Sotsiaal- ja haridusteaduskonna tudeng Eliis Rooma ning palun Teie abi
oma bakalaureuset66 koostamisel. Eesmérk on vélja selgitada, kuidas kasutatakse inglise
keele tunnis lébivate teemade Opetamisel autentseid dppematerjale ning millised vdivad olla
takistused. Uurimus on pohikooli IT astme kohta.

Kiisimustik on anoniiiimne ning Teie vastuseid kasutatakse vaid selle uurimustdo raames.
Vastamiseks voib kuluda umbes 15 minutit.

Téiendavate kiisimuste korral voib kirjutada eliisrooma@gmail.com.

Alljargnevad viited kirjeldavad voimalikke takistusi autentsete materjalide kasutamisel
libivate teemade Opetamisel. Oige vastus palun mirkige ristiga.

Libivate teemade Opetamisel takistab autentsete 6ppematerjalide kasutamist:

1. Autentsete materjalide kittesaadavus.
oJah oNiijanaa oEi

2. Teemakohaste autentsete materjalide puudumine.
oJah oNiijanaa oEi

3. Autentsete materjalide otsimisele kuluv aeg.
oJah oNiijanaa oEi

4. Autentsete materjalide tunniks kohaldamisele kuluv aeg.
oJah oNiijanaa oEi

5. Vihene kogemus autentsete oppematerjalidega.
oJah oNiijanaa oEi

6. Antud vallas pole tehtud piisavalt koolitusi.
oJah oNiijanaa oEi

7. Antud vallas pole tehtud iildse koolitusi.
oJah oNiijanaa oEi

8. Pole piisavalt abimaterjale autentsete materjalide kasutamise kohta.
oJah oNiijanaa oEi

9. Opikutes olevates materjalidest piisab libivate teemade edasi andmiseks ja
lisamaterjali pole juurde vaja leida.
oJah oNiijanaa oEi

10. Oppeaasta jooksul ei joua katta kéiki libivaid teemasid.
oJah oNiijanaa oEi

Tekkinud kommentaarid ja motted:




11. Palun mirkige tabelisse ristiga, milliseid autentseid 6ppematerjale olete viimase
paari aasta jooksul kasutanud milliste libivate teemade juures. Mirkida tuleks

koik sobivad variandid.

Elukestev ope ja
karjadriplaneerimine
Keskkond ja tihiskonna

jatkusuutlik areng

Kodanikualgatus ja ettevotlikkus

Kultuuriline identiteet”

Teabekeskkond

Tehnoloogia ja innovatsioon

Tervis ja ohutus

Viirtused ja kolblus

Erinevad paevakajalised raadio- ja

11.1. |telesaated

Erinevad lindistused: audioraamatud,
11.2. |telefonikdned jne

Maakaardid, diagrammid, joonised,
11.3. |juhendid jne

Erinevad vormid: CV, viisataotlus,
11.4. | hotelli registreerumine jne

Toiduga seonduv: meniiiid, retseptid,
11.5. | poenimekirjad, kupongid

Reisimisega seonduv: suveniirid,
11.6. | postkaardid, reisiplaanid jne

Ajakirjad, ajalehed, kataloogid ja nendes
11.7. |sisalduvad reklaamid

Ajakavad: kinokava, telekava,
11.8. |teatrikava, bussiajad, rongiajad jne

Muusika (seal hulgas muusikavideod ja
11.9. |laulusonad)
11.10. | Naljad, mdistatused, iitlused, vanasonad
11.11. | Avaldused, kirjad
11.12. | Filmid, telesaated, ndidendid

Erinevad fotod, pildid, postkaardid
11.13. | (kirjeldamiseks)




Lisa 2. Vastuse jaotumine ankeedi teise osa tabelis

Vastuste jaotuvustabeli koostas ankeet.ee keskkond.

Keskkond
Tehnoloogia Tervis ... y
Teabekeskkond ja ja YElitaondy
innovatsioonohutus

Elukestev ope ja

kar]aan]:»laneenmlnejémus‘mtli

areng

ﬁhisi?onna KodanikualgatusKultuuriline
I!:ja ettevotlikkus identiteet

astuseid
ja kolblus kokku

12.1. Erinevad
paevakajalised
raadio- ja
telesaated
12.2. Erinevad
lindistused: G
audioraamatud, 41 % (15) 38 % (14) 19 % (7) 62 % (23) 35% (13) 38 % (14) 38 % (14) 37
iko (15)
telefonikoned
jne
12.3.
Maakaardid,
diagrammid, 16 % (7) 45 % (20) 5% (2) 68 % (30) 23 % (10) 20%(9) 9%(4) 16%(7) 44
joonised,
juhendid jne
12.4. Erinevad
vormid: CV,
vilsataotlos:  70% (28) 8% (3) 30%(12)  38%(15)  28%(11)  18%() 8%(3) 18%() 40
registreerumine
jne
12.5. Toiduga
seonduw:
ity 11 % (5) 20 % (9) 9% (4) 57%(25) 0% 1% j9¢ R%Y M
poenimekirjad,
kupongid
12.6.
Reisimisega
seonduw: ~ 20 %
sivenibitd, 28 % (13) 22 %(10) 24 % (11) 78 % (36) 28 % (13) 13 % (6) () 48 % (22) 46
postkaardid,
reisiplaanid jne
12.7. Ajakirjad,
ajalehed,
kataloogid ja
nendes
sisalduvad
reklaamid
12.8. Ajakavad:
kinokava,
te:}tlrcill::;:: 18 % (7) 5%(2) 15 % (6) 50 % (20) 55 % (22) 18%(7) 8% (3) 23%(9) 40
bussiajad,
rongiajad jne
12.9. Muusika

(seal hulgas 4 - . 21% .
siimallavidesd 21 % (10) 21 % (10) 21 % (10) 73 % (35) 25% (12) 23 % (11) (10) 63 % (30) 48

23 % (9) 40%(16)  25%(10) 60%(24)  33%(13)  30%(12) ?f;“ 48%(19) 40

39 % (16) 24%(10)  29%(12)  46%(19)  41%(17) 24 %(10) 1(56?" 39%(16) 41

ja laulusonad)
12.10. Naljad,
moistatused,
utlused,
vanasonad
12.11.
Avaldused, 63 % (24) 8% (3) 32 % (12) 26 % (10) 32%(12) 24%(9) 3%(1) 16 % (6) 38
kirjad
12.12. Filmid, 26 %
telesaated, 26 % (11) 23 % (10) 33 % (14) 65 % (28) 26 % (11) 28 % (12) (11) 63 % (27) 43
naidendid
12.13. Erinevad
fotod, pildid, F . 43 % .
postkaardid 30% (14) 38 % (18) 21 % (10) 74 % (35) 34 % (16) 34 % (16) 45 % (21) 47

(20)
(kirjeldamiseks)

19 %

23%(11) 13 % (6) 21 % (10) 60 % (29) 19 % (9) 15% (7) (©)

58 % (28) 48
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